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DYSKRETNY
»UROK”
STEREOTYPU

Michat Cisek

Abstrakt: Celem eseju jest zwrdcenie
uwagi na ztozono$¢ zjawiska stereotypu
w  relacjach  miedzyludzkich, ze
szczegblnym zwrdceniem uwagi na
stereotypy narodowe. Przedmiotem
badan staty sie dwa wybrane atrybuty:
kebab, kojarzacy sie powszechnie z
daniem  typowo  tureckim, oraz
Lederhosen - uwazany za tradycyjny
austriacki stréj. Staram sie pokazag,
czym jest stereotyp, jakie sa
mechanizmy jego powstawania i jakie
pemi funkcje. Wskazuje na
nieodlaczno$¢ poznania i stereotypizacji
w relacjach pomiedzy nacjami, a takze
wskazuje na uwarunkowania
historyczne oraz na kulturotwoércza
moc stereotypu, jego podatno$¢ na
zmiany. Jednocze$nie, siegajac do Zrédet
historycznych, wskazuje na plytkosé
wiedzy ograniczajgcej sie wytacznie do
stereotypow, gdyz stoi za nimi czesto
bogata i wieloznaczna tres¢, ktorej
poszukiwanie jest jednak kwestig
wyboru. Przygladam sie tez zjawisku
,walki ze stereotypami” oraz ich
oswajaniu” i  akceptacji. Stowa
kluczowe: stereotyp, stereotyp
narodowy, stereotypizacja.

Abstract: The purpose of the essay is to
draw attention to the complexity of the
phenomenon of  stereotype in
interpersonal relations, with particular
emphasis on national stereotypes. Two
selected attributes were the subject of
research: kebab, commonly associated
with a typically Turkish dish, and
Lederhosen - considered as traditional
Austrian costume. I tried to show what
a stereotype is, the mechanisms of its
formation and what function it
performs. I tried to pointed out the
inseparability = of  cognition and
stereotyping in relations between
nations, as well as to the historical
conditions and the culture-forming
power of the stereotype, its
susceptibility to change. At the same
time, referring to historical sources, I
tried to introduce the superficiality of
knowledge limited only to stereotypes,
because behind them is often rich and
ambiguous content, the search for it,
however, is a matter of choice. I am
paying attention to the phenomenon of
,fighting stereotypes” and taming them
and process of acceptance. Keywords:
stereotype, national stereotype,
stereotyping.



A teraz przybywajcie geby! Nie, nie Zegnam sie z wami, obce
i nieznane facjaty obcych, nieznanych facetéw, ktérzy mnie
czytac

bedziecie, witam was, witam (...), teraz niech sie zacznie dopiero
przybadzcie i przystapcie do mnie (...), uczyncie mi nowa gebe,
bym znowu musiat ucieka¢ przed wami w innych ludzi (...). Gdyz
nie ma ucieczki przed gebg, jak tylko w inng gebe (...).

Witold Gombrowicz,
Ferdydurke

W rozdziale 1 Ferdydurke Witold Gombrowicz porusza m. in. problem
naszego odbicia w oczach innych ludzi. Pisze, Ze

kazdy musi by¢ odczuty i oceniony przez kazdego, a pojecie o
nas ciemnych, ograniczonych i tepych jest nie mniej donioste niz
pojecie bystrych, $wiatltych i subtelnych. Gdyz czlowiek jest
najgtebiej uzalezniony od swego odbicia w duszy drugiego
cztowieka, chociazby ta dusza byta kretyniczna

(Gombrowicz, 1987, 9.).

Stereotypy, ktére w duzej mierze rzadza naszym poznaniem, odczuwa
autor Ferdydurke jako niezno$ne i podejmuje z nimi walke, postugujac sie
stowami - kluczami: Forma, geba, pupa, tydka, synczyzna (zamiast
polszczyzny). Celowo prowokuje, usitujac wymkna¢ sie stereotypowi
pisarza, dlatego konczy swoj utwdr stowami ,Koniec i bomba, a kto czytat,
ten trgba”. Ma jednak swiadomos¢, ze od ,geby” i ,,pupy” uciec sie nie da,
jak tylko w kolejng ,gebe”. Stereotyp, cho¢ tak bardzo go autor Trans-
Atlantyku nie znosi, towarzyszy nam nieustannie, ba, okazuje sie
w ,porzadkowaniu” rzeczywisto$ci nader przydatny. Dotyczy to zaréwno
jednostki, jak i zbiorowosci. Ze stereotypami mozna, a nawet trzeba zy¢,
zas$ ich obserwacja i badanie moze sie okazac¢ ze wszech miar interesujgce.
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Czym jest stereotyp, jakie sg mechanizmy jego powstawania i jakie petni
funkcje? Czy wszystkie stereotypy maja negatywne zabarwienie? A moze
jest przeciwnie - spetniajg role kulturotworcza? Co tracimy postugujac sie
stereotypami i nie probujac zgtebi¢ zagadnienia? Czy powinni$my ich
obecno$¢ zaakceptowaé, czy tez nalezy z nimi walczy¢, ujawniac je,
kompromitowa¢, jak to robil Gombrowicz? W swoich rozwazaniach
chciatbym podja¢ sie heroicznej préby odpowiedzi przynajmniej na
niektére z tych pytan, zawezajac pole rozwazan do stereotypéw
narodowych oraz kojarzonych z nimi atrybutéw. Ogranicze sie przy tym
do dwoch nacji: Turkéw i Austriakow.

Stowo stereotyp ma grecka etymologie: stereds oznacza stanowiqcy bryte,
typos - odcisk, slad (WEP t. 11, 1968, 7-8.). Powszechnie stereotyp
oznacza utarte, zwykle uproszczone wyobrazenie lub sformutowanie o
wyrazistym ukierunkowaniu aksjologicznym, ktére charakteryzuje sie
matymi ambicjami poznawczymi oraz skrajnym konformizmem. Pewne
elementy stereotypu pojawiaja sie takze w literaturze i sztuce (np. w
filmie) i wchodza w sktad wspdlnego uniwersum wypowiedzi, a wiec
zapewniajg komunikacje miedzy nadawcg i odbiorca (Stownik terminow
literackich, 1998, 522.). Gdyby odnie$¢ sie znowu do Gombrowicza,
mozna by powiedzie¢, ze korzysta on Swiadomie ze stereotypow (np.
celowo wykorzystuje forme gawedy szlacheckiej w Trans-Atlantyku czy
powieSci edukacyjnej w Ferdydurke), aby schemat obnazy¢, a
jednoczesnie zachowa¢ komunikacje z czytelnikami.

Po raz pierwszy pojeciem stereotypu postuzyt sie w 1922 roku W.
Lippman. Zdefiniowal wéwczas stereotypy jako ,podzielane przez ludzi
uproszczone opinie na temat grup i zjawisk spotecznych” (Lippmann ,
2020, 22.) Lippmann zauwazyt, ze sa one produktem istnienia
spoteczenstwa, wielowymiarowego, jak i chaotycznego, w ktorym
schematy i wyobrazenia na temat rzeczywisto$ci umozliwiaja sprawne
funkcjonowanie. Stereotyp ma tym samym charakter spoteczny. Jest to
wynik doswiadczen, czesc¢ tradycji i kultury narodowej, ktéra wpajana jest
jednostce od momentu socjalizacji pierwotnej. Z Kkolei psycholog
spoteczny Eliot Aronson twierdzi, Ze ,,wiekszo$¢ stereotypdw nie opiera
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sie na rzetelnych doswiadczeniach, lecz na zastyszanych opiniach lub na
opiniach spreparowanych przez srodki masowego przekazu, albo tez
powstaje w naszych umystach jako sposéb uzasadnienia naszych
wtasnych uprzedzen” (Aranson, 2009, 231.). W poznawaniu Swiata, w tym
takze ludzi, kierujemy sie schematami i zastyszanymi stereotypami,
poniewaz nie jest mozliwym uzyskanie wszystkich informacji poprzez
doswiadczenie empiryczne. C.N. Macrae, Ch. Strangor i M. Hewstone 13cza
poziom psychologiczny z indywidualnym, traktujgc stereotyp jako
»,umystowq reprezentacje Swiata, wptywajaca na to, jakich informacji na
temat czlonkdéw roznych grup poszukuje dana osoba, a takze jakie
informacje zauwaza i zapamietuje” (Macrae, Hewston, 2015, 114.).
Nastepuje zatem segregacja informacji. Stereotyp formuje wizerunek
osoby, grupy spotecznej czy narodowosci i tak konstruowany jest dany
obraz kategoryzujacy. Zatraca sie przy tym indywidualnos$¢ i
oryginalno$¢, bo stereotypizacja jest procesem w duzej czeSci
bezrefleksyjnym i ma charakter oceniajacy. Trzeba jednak zauwazy¢, ze
stereotypy spetniaja role adaptacyjng - pozwalaja na przyswajanie wielu
informacji na raz i uporzadkowanie obrazu Swiata.

Problematyka stereotypu dotyczy wielu dziedzin naukowych, totez
istnieje spora liczba publikacji poswiecona temu zagadnieniu.
Problematyka stereotypu w perspektywie filozofii jezyka zajmowat sie
Hilary Putnam i Adam Schaff, z punktu widzenia socjologii - Jan Stanistaw
Bystron, J6zef Chatasinski i Florian Znaniecki, w ramach lingwistyki - Uta
Quasthoff i Jerzy Bartminski, zas stereotypy w psychologii badata m. in.
Ida Kurcz. Funkcjonowanie stereotypu w ramach nauki o literaturze byto
przedmiotem badan Zofii Mitosek i Jerzego Swiecha. Obszerny przeglad
réznych koncepcji stereotypu zaprezentowat Jerzy Bartminski w artykule
Stereotyp jako przedmiot lingwistyki (Bartminski 1985). Ukazata sie takze
publikacja pod tytutem Stereotypy a tozsamos¢ narodowa (Przybysz, 2009,
173-192.), za$ Stereotypy w postrzeganiu interkulturowym, pod red. A.
Kowalczyka, ]. Pacholskiego wydata Oficyna Wydawnicza ATUT we
Wroctawiu (2005).
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W odniesieniu do relacji spotecznych schematy poznawcze okreslane s3
jako schematy grupowe. Podazajac za schematem grupowym,
zapamietujemy te informacje, ktére wydaja sie nam najbardziej
charakterystyczne i dzieki ktérym jesteSmy w stanie wydawac sady o
innych. Inng odmiang stereotypu jest prototyp grupowy, ktéry odnosi sie
do narodowos$ci wraz ze stereotypami, ktére do niej przypisujemy. W
kontekscie pojecia narodu stereotypy stanowig punkt odniesienia dla
zobrazowania stosunkéw miedzy dwiema odmiennymi zbiorowoSciami i
wcigz porzadkuja wzajemne postrzeganie. Jak zauwaza Maria Budyta-
Budzinska, sa to ,konstrukty zbiorowe powstajgce w wyniku
skumulowanych doswiadczen grupowych, ktére konstytuuja i konstruuja
przestrzen spoteczng, sg cze$cig wiedzy na temat otaczajacego Swiata i
niezaleznie od tego, czy s3 prawdziwe, za takie sg uwazane” (Budyta-
Budzynska, 2010, 113.).

Pragnatbym zatem przyjrze¢ sie blizej dwom atrybutom, ktore
symbolizujg te uschematyzowang wiedze o wybranej zbiorowosci oraz
obnazy¢ ptytkos¢ i schematyzm tego wyobrazenia, pokaz'ujac, jak bogata
tre$¢ skrywa sie za nimi Jednocze$nie pragne poddac refleksji ztozone
zjawisko funkcjonowania stereotypu, ukazujac jego przeobrazenia w
kontekscie relacji historycznych miedzy narodami.

TUREK, CZYLI KEBAB

Nie mozna bada¢ znaczenia stereotypéw bez odniesien do historycznych
relacji miedzy panstwami, nie powstajg one bowiem w proézni. Polska i
Turcja to kraje z odrebnych kregéw kulturowych. Polska przynalezy do
Europy i odwotuje sie do tradycji chrzescijanskiej. Z kolei Turcja jest
krajem transkontynentalnym, potozonym tylko czeSciowo na kontynencie
europejskim, w ktérym zdecydowang wiekszo$¢ mieszkancow stanowia
muzutmanie. Ponadto Polska jest jednolita pod wzgledem etnicznym
(cho¢ w ostatnich latach to zaczyna sie zmienia¢ na skutek naptywu
emigrantéw ze Wschodu), zas w Turcji az ok. 20% mieszkancéw stanowia
mniejszo$ci narodowe, gtownie Kurdowie. Poczatki stosunkéw polsko-
tureckich siegaja wieku XV, kiedy to Turcja, po ostatecznym pokonaniu
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Cesarstwa Bizantyjskiego i rozpoczeciu podbojéw na Batkanach, stata sie
uczestnikiem rywalizacji mocarstw w Europie. W zwigzku z tym jeszcze
do niedawna w polskiej kulturze Turek kategoryzowany byt jako obcy -
najezdZca, a w aspekcie etycznym - jako wrog. O dystansie kulturowym
Swiadczy takze powiedzenie (siedzie¢) ,jak na tureckim kazaniu”, czyli
,niczego nie rozumie¢”. Wedtug przystéw i frazeologizméw Turcy s3
ztymi ludZzmi: ,Nad Turki i Tatary nie ma gorszej wiary”. W mysl
przystowia - nigdy miedzy Polakami i Turkami nie bedzie zgody: ,Poki
Swiat Swiatem nie bedzie Polak z Turkiem bratem”. Nie wszyscy jednak
mysleli o Turkach wytacznie w tych kategoriach, czego przyktadem jest...
Adam Mickiewicz. Nasz wieszcz bowiem przypisat duchowe narodziny
polskiej narodowosci wojnom z Turcja i Turkami. Oté6z w wyktadach II i
III kursu pierwszego prelekcji paryskich rzucit Stowian na azjatyckie
szance Europy i stworzyt wizje poteznych zmagan z napierajacym na
Europe szczepem ,mongolsko-tatarskim”. W wizji tej Mongotéw/Tatarow
ukazat jako zwierzece bestie pustoszace rodzaca sie cywilizacje. Zmaganie
z tym dzikim zywiotem przyczyna narodzin misji obrony chrzescijanstwa.
Ewoluujacy obraz Turcji osiaggnat swoje apogeum w wyktadzie III kursu
pierwszego prelekcji w College de France, podczas ktérego autor Pana
Tadeusza wypowiedzial wiekopomne stowa o roli Turcji w dziejach Polski
i Stowianszczyzny:

,Ludy stowianskie rozdzielity miedzy siebie wielkie postannictwo obrony
chrzescijanstwa. Ru$ zmagata sie z Mongotami, Polska z Turkami; a
jednak wsréd tego réwnoczesnego oporu nie nawigzata sie zadna
tacznos¢ miedzy Rusinami a Polakami. Zwyciestwa i kleski na przemiany
po sobie nastepowaly. Nieszczesna bitwa pod murami Warny, $mier¢
kréla Wiadystawa i kwiatu polskiego rycerstwa pociaggnety za sobga utrate
dla chrzescijanstwa Ilirii, Serbii i innych ziem, po czym nastapity nowe
najazdy Turkéw. Zostali oni wreszcie odrzuceni w wielkiej bitwie pod
Chocimiem. Kleska ta jednak jeszcze ich nie powstrzymata i dopiero Jan
III, w chwili najwiekszego niebezpieczenstwa dla Polski i calego
Swiata chrzescijanskiego, dzieki swemu geniuszowi wojskowemu
zachwial potega Osmandéw na potudniu Polski, a poéZniej zadat jej
ostateczny cios pod murami Wiednia” (Mickiewicz, 1952, 31.).
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Paradoksalnie, gdyby nie Turkowie/Tatarzy, nie powstatby mit Polski
jako przedmurza chrzescijanstwa, nie bytoby mitu Sarmaty wraz z jego
strojem i uzbrojeniem, ktére - cho¢ odczuwane jako rdzennie polskie,
szlacheckie - sg jednak (wraz z nazewnictwem) zapozyczeniem z tamtej
kultury. Czy wyobrazamy sobie Krakéw bez hymnu mariackiego? Z
pewnosciag nie! Podobnie jak bez lajkonika, czyli ,ztego Tatara”. Oto jak
kulturotwdércza moze by¢ rola stereotypu. A w przypadku wypowiedzi
Mickiewicza dotniemy nawet zagadnienia historii idei, jej genezy.

Dodajmy, Ze w czasie zaboréw Turcja czesto postrzegana byta jako kraj
sprzyjajacy sprawie polskiej, a wrecz jako jej potencjalny sojusznik. Nie
przypadkiem Adam Mickiewicz wyruszyt przed $miercia do Stambutuy,
Turcja bowiem (woéwczas jeszcze jako Imperium Osmanskie), nigdy
oficjalnie nie uznata rozbioré6w Polski, co dawato nadzieje polskim
emigrantom na zorganizowanie tutaj walki o niepodlegto$¢ ukochanej
ojczyzny.

0d roku 1920 Polska stale utrzymuje w Turcji swoje przedstawicielstwo.
Wspobtczesnie, pod koniec wieku XX, nastgpito ozywienie stosunkow
polsko-tureckich, gtéwnie w sferze gospodarczej i turystycznej. Obecnie
Polske i Turcje taczy 27 uméw dwustronnych, sposrod ktérych dwie
zawarto jeszcze w okresie miedzywojennym. Pierwsza z nich jest Traktat
Przyjazni pomiedzy Polska a Turcjg, podpisany w Lozannie 23 lipca 1923.
Traktat ten zawiera wyrazne deklaracje wspéipracy, przyjazni i
pokojowych zamiardéw.

Dawne historyczne uwarunkowania stracity zatem swoj ciezar gatunkowy
i moc razenia. Okrutnego Turka - wroga chrzescijanstwa zastgpit
stereotyp us$miechnietego poczciwca, przyrzadzajacego niezwykle
popularnego w Polsce kebaba. Nie jest to zreszta tylko polska specjalnos¢
- Turcy sg podobnie postrzegani na catym $wiecie. Kebab to rzeczywiscie
jedna z tradycyjnych potraw tego narodu, jednakze nie w takiej formie,
jaka znaja Polacy, Niemcy czy Amerykanie.
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https://echodnia.eu/swietokrzyskie/oryginalny-bo-turecki/ar/8846557 (DosTeP: 312021).

Kuchnia turecka ma zwigzek z burzliwymi dziejami Azji Mniejszej. W
wyniku podbojéw i przenikania sie kultur w tureckich potrawach
znajdziemy korzenie kuchni arabskiej, francuskiej, srodkowoazjatyckiej,
greckiej, chinskiej, a nawet rosyjskiej (Kuchnia turecka:
HTTPS://PODROZE.SE.PL/SWIAT/AZJA/TURCJA/KUCHNIA-TURECKA/655/

[dostep: 2 XII1 2020].). Jednocze$nie Turcy sg dumni z faktu, Ze sg w stanie
wyzywi¢ sie sami i nie muszg sprowadza¢ produktéw z zagranicy. W
dzisiejszych czasach kuchnia turecka stynie z rozmaitych lokalnych
sktadnikdw, totez potrawy sa réznorodne, petne oryginalnych dodatkéw,
wsrod ktorych przewazajg swieze, lokalne produkty. Kuchnia turecka
bogata jest we wszelkiego rodzaju warzywa, sery, ryby i owoce morza.
Bedac jednym z gtéwnych swiatowych eksporteréw oliwy, Turcja szczyci
sie az 86 jej odmianami. Praktycznie w zadnej potrawie nie moze
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zabrakng¢ réwniez warzyw. Najbardziej popularny jest baktazan. Turcy
do swoich potraw dodajg réwniez pomidory, ziemniaki, cukinie, rukole,
cebule czy dynie. Warto réwniez zaznaczy¢, Ze zgodnie z wieloletnig
tradycja i religia, Turcy nie spozywajg wieprzowiny ani zwierzecej krwi,
natomiast korzystajg z innych gatunkéw mies.

Jedna z takich potraw jest wiasnie kebab. Zrédet jego nazwy nalezy
szuka¢ w jezyku arabskim, a takze - w aramejskim i akadyjskim (Historia
kebaba: HTTP://WWW.CHILLITORUN.PL/PUBLICYSTYKA /CIEKAWOSTKI/ CIEKAW
OSTKA-HISTORIA-KEBABA-CO-SIE-ZA-NIA-KRYJE/ [dostep 3 XII 2020].). Stowo
kebab oznacza smazenie lub pieczenie. Tak byly okreSlane rowniez mate
kawatki miesa, smazone, na patykach albo na szpikulcach nad ogniem lub
rozzarzonymi weglami. Historia przygotowania potraw w taki sposéb
siegaja poczatkéow gatunku ludzkiego, a pierwsze informacje o tej
metodzie opiekania miesa znajdziemy juz u Homera oraz na bizantyjskich
malowidtach. Samo stowo kebab, uzyte jako nazwa miesnej potrawy,
pojawia sie jednak dopiero w XIV wieku w Turcji, ktére opisywat turecki
historyk Kyssa-i Yusufa.

W Imperium Osmanskim jeszcze w XVIII wieku kebab byt przyrzadzany
wylacznie na roznie poziomym. Do rewolucji doszto w XIX wieku, w
centralnej Anatolii, gdzie powstaly pierwsze pionowe rozna, dzieki
ktérym zmienit sie sposéb przyrzadzania miesa (Ibidem [dostep 3 XII
2020].). Kto odpowiada za te zmiane? Wersje sa dwie. Jedna - bardziej
popularna - méwi o Iskenderze Efendi z miasta Bursa, druga - o Hamdim
Usta z Kastamonu. Ponadto w potowie XIX wieku stawe zaczat zdobywac
doner kebab - kebab przyrzadzany w znany nam wspotczes$nie sposoéb. W
Istambule, w 1945 roku zostal otworzony pierwszy lokal z kebabem
podawanym w butce, gdzie zdobyt niesamowita popularno$¢ wsréd
miejskiej elity. Lokal ten przyciggal dziennikarzy, gwiazdy filmowe,
celebrytéw, a nawet politykoéw i krélow.

W Turcji istnieje jego wiele rodzajow (ponad 20!), ale jego podanie i sktad
rézni sie od tego, ktére znamy z polskich bud. Do najpopularniejszych
rodzajow kebaba zalicza sie Adane i Urfe, ktére skladajq sie z miesa
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mielonego, mocno przyprawionego i opieczonego w postaci wateczkow
nad ogniem, na szpadce, czesto podawane w towarzystwie suréwek i
ryzu. Popularng odmiang kebaba jest réwniez Iskender, zwany takze
kebabem z Bursy, sktadajacy sie z cienkich plastrow miesa, uktadanych na
placku typu pide i jogurcie, wraz sosem pomidorowym i roztopionym
mastem. Ciekawa odmiang jest patlican kebab - mieso opiekane w postaci
szasztykow z baktazanem.

Jak wida¢, kuchnia turecka ma tradycje siegajaca zamierzchtych czaséw -
jest wytworem kultury, ktérej bogactwo moglibySmy poréwna¢ do
obyczajow przedstawionych przez Adama Mickiewicza w Panu Tadeuszu,
np. do rytuatu sporzadzania kawy czy przepiso6w na bigos albo chotodziec
litewski. W tym kontekscie prymitywny stereotyp kebaba nie przystaje do
stojacej za tym daniem genezy oraz réznorodnosci odmian tej potrawy.
Stereotyp Turka przyrzadzajacego z przymilnym u$miechem ttustego
kebaba kojarzy sie bardziej z fast foodem niz ze smacznym daniem o
dtugiej i bogatej tradycji. Powstaje pytanie: czy Turkom przeszkadza
istnienie tego stereotypu, czy probujga go zmienia¢? Nikt takich badan nie
przeprowadzit. Wydaje sie jednak, ze w Polsce, gdzie nie ma zbyt duzej
spotecznos$ci tureckiej, bytoby to chyba bezprzedmiotowe. Ci, ktérzy
decyduja sie na otwarcie swojego interesu, majg zapewne na wzgledzie
przede wszystkim utrzymanie sie, nie w gtowie im dzielenie sie swoja
prawdziwg kultura z cudzoziemcami. ProSciej jest zgodzi¢ sie na
stereotyp, ktéry zapewnia istniejgce status quo. A zatem smacznego!
(Afiyet olsun!).

AUSTRIAK, CZYLI LEDERHOSEN, PIWO I
JODLOWANIE

Austriackie =~ gadanie = bezustannie = dokota  trwa -
na szczesciem gtuchy, wiec stabo dochodzi.

Tak pisat Stanistaw Lem w licie do Ewy Lipskiej w 1984 roku, kiedy to
przebywat w Wiedniu na leczeniu, a poniekad takze na emigracji z Polski
okresu stanu wojennego. Bardzo w swojej korespondencji wybrzydza na
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ten kraj, twierdzac, Ze jest przerazliwie nudny: ,Austria niechybnie mitym
jest krajem dla wszystkich, co w nim nie mieszkaja, i gdybym wiedziat,
jacy chlopacy sa Austriacy (plus ichnia medycyna), to bym gdzie$ indziej
pojechat byt sie kurowac¢” (Lem, Lipska, Lem, 2019, 65-67.).

Owo ,austriackie gadanie” to bodaj najbardziej popularny stereotyp
jezykowy kojarzacy sie Polakom z Austriakami. Oznacza czcze gadanie, z
ktérego nic nie wynika. Mimo bliskiego sasiedztwa, a przede wszystkim
historycznej przesztosci - to niewiele.

Tymczasem kontakty miedzy Polska i Austrig siegajg wiele stuleci wstecz,
za$ za ich poczatek przyjmuje sie zazwyczaj date 15 lipca 1515 roku.
Woéwczas to odbyt sie Pierwszy Kongres Wiedenski, podczas ktorego
Swietowano podwodjne habsbursko-jagiellonskie za$lubiny pomiedzy
nastepca tronu, synem kréla Wtadystawa, Ludwikiem II Jagiellonczykiem
a wnuczkg cesarza Maksymiliana, arcyksiezniczka Marig. Drugg pare
stanowita Anna Jagiellonka, corka krola Wiadystawa II Jagielloniczyka, z
arcyksieciem Ferdynandem. Oba kraje tgczy réwniez historia bitwy o
Kahlenberg pod Wiedniem z 12 wrze$nia 1683 roku, podczas ktorej armia
pod dowoddztwem polskiego krola Jana III Sobieskiego pokonata
Imperium  Osmanskie. StanowiliSmy  takze cze$¢  monarchii
austrowegierskiej, ktora istniata od 1867 do rozpadu w 1918 roku i
zakonczenia I wojny $wiatowej. Mimo to jednak chetniej brataliSmy sie z
Wegrami, niz z Austriakami. Ci ostatni uchodzili bowiem za Niemcow, a
wiec naszych wrogéw. Austria (niem. Osterreich) jest panstwem
potozonym w Europie Srodkowej i z pewnoscig jest nam blizsze nam
kulturowo i historycznie niz Turcja. Historia interakcji pomiedzy Polska a
Austrig jest dtuga i skomplikowana. Podczas istnienia monarchii austro-
wegierskiej,

»W Wiedniu konkurowaty ze sobg niemiecko-liberalne mieszczanstwo,
Habsburgowie pozostajacy w Scistym zwigzku z KoSciotem katolickim
oraz organy administracji centralnej. W Krakowie czy tez w ogole w
galicyjskim zyciu politycznym dominowali konserwaty$ci nazywani
Stanczykami, bliscy Ko$ciotowi i lojalni wobec panstwa. Précz tego w
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Galicji dziatala opozycja, nastawiona demokratycznie badZ narodowo,
oraz przedstawiciele ludnosci rusinskiej (ukrainskiej). R6znorodne grupy
staraty sie ksztattowal obraz przesztosci” (Polityka i pamiec. Zwigzki
polsko-austriackie w latach 1883-1983: HTTPS://WWW.WILANOW-
PALAC.PL/POLITYKA_I_PAMIEC_ZWIAZKI_POLSKO_AUSTRIACKIE_W_LATACH_1883
_1983.HTML [dostep: 15 XII 2020].).

Jesli dodamy do tego bliskie zwigzki z Niemcami (mam na mysli
Republike Niemieckiej Austrii - krétkotrwate panstwo na terenie obecnej
Austrii oraz czesciowo Wtoch, Czech, Stowenii i Polski, ktére istniato od
12 listopada 1918 roku do 21 paZdziernika 1919 roku. A ponadto tzw.
Anschluss, czyli aneksje Austrii przez Rzesze niemiecka - przy pelnym
entuzjazmie wiekszosci Austriakéw), to ,austriackie gadanie” wydaje sie
raczej niewinnym stereotypem. Wybratem wiec atrybut majacy charakter
miedzynarodowy, a nie specyficznie polski: Lederhosen, kojarzacy sie
nam, Polakom, przede wszystkim z Bawaria.
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https://pl.pinterest.com/pin/296393219222603993/ (DOSTEP: 0312021).
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Lederhosen to skérzane bryczesy, krotkie lub siegajace do kolan,
wykonane najczesciej ze skory jelenia i noszone jako tradycyjna odziez w
niektorych regionach krajow niemieckojezycznych. Ich historia siega XV
wieku (Wendt, 2009, 24.). Dzieki temu, ze byly krotkie, mozna byto sie w
nich swobodnie porusza¢, a material, z ktérego byty zrobione, pozwalat
na szybkie oczyszczenie. Charakterystycznymi elementami tego stroju sg
szelki, patka w kroczu oraz kieszenie na né6z po bokach. Do skérzanych
spodni zaktada sie specjalne szelki ze skory, skarpety z owczej welny i
buty podobne do mokasynéw, sznurowane z boku. Zdobione s3
réznorodnym haftem. Ponadto - koszule biatg lub w tradycyjna krate.
Obecnie spodnie s3 nieodtgcznym elementem austriackiej kultury, cho¢
pierwotnie przeznaczone byly na odziez robocza dla chtopéw. Austriaccy
i niemieccy robotnicy w Alpach zapozyczyli krdéj od francuskich
bryczesow, uzywajac jednak wytacznie skory. Dla mieszkancéw miast byt
to stréj nieodpowiedni i niemodny. Jednakze Austriacy z wyzszych sfer
znalezli inne zastosowanie dla Lederhosen. Zaczeli je ubiera¢ na
przejazdzki konne i na polowania. Nawet dzisiaj niektérzy niemieccy i
francuscy harcerze nosza rézne formy lederhosen, chociaz w wiekszosci
przypadkéw nie sg one cze$cig ich oficjalnego munduru. Lederhosen byty
réwniez noszone przez austriackich chtopcow od 1930 do 1970 roku.
Obecnie noszone sg na specjalne okazje, takie jak Biergarten czy Zeltfest.
Dziewczeta nosza Dirndl, ktdry jest czesScig austriackiego stroju (Ibidem,
48.). W latach 80. XIX wieku w Monachium zaczeto zaktada¢ kluby
mitosnikow bawarskiej kultury. Najwiekszg role odegrat Oktoberfest,
podczas ktorego w 1887 roku ogtoszono, ze oficjalnym strojem dla
uczestnikow beda Lederhosen oraz Drindls (kobiecy str6j ludowy). Do
dzi$ zasada ta obowiazuje.

Wspbiczesni Austriacy kojarza Lederhosen zaréwno z jodtowaniem,
piwem, ludowymi tancami, jak i z historig. Str6j ten jest jaskrawy,
kiczowaty i krzykliwy - zdecydowanie w ztym guscie. Ubolewajg wiec, ze
ludzie zza granicy kojarza ich mode wtasnie z takim stylem. Nalezatoby
podkresli¢, Zze Lederhosen czy Drindl w dzisiejszych czasach jest
przeznaczony gtéwnie na Oktoberfest - folkowe imprezy czy festiwale.
Nie nosi sie ich na co dzien. Czy jednak aktualne trendy i style modowe
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nawigzuja do Lederhosen i Drindls? Okazuje sie, ze tak! Zaréwno na
austriackich wybiegach, jak i w markowych sklepach mozemy spotkac
odziez inspirowang ludowymi strojami. Przyktadem tego moze by¢
projektantka mody Stefanie Kaiser, ktéra swoja kolekcje ubran nazwata
AFRIKAdirndl, zachowujac charakterystyczng krzykliwos$¢, potaczong z
modnym, wspoétczesnym krojem. Takze wiedenka Gabriela Urabl w swojej
marce Drindlherz 1aczy tradycje z nowoczesnoscia. Jej stroje (gtdwnie
wykonane z jeansu) sg ekstrawaganckie, zaprojektowane z wyobraznig, z
motywami z komiksow. Przyktadem wspdiczesnej inspiracji Lederhosen
jest marka Devilskins, produkujaca kolorowe spodnie wykonane ze skory
czy ,weganskie spodnie skérzane” André Zechmanna, wykonane ze
specjalnej woskowanej bawetny i przyozdobione motywami tatuazu.

Wida¢ zatem, Ze Austriacy majg ambiwalentny stosunek do stereotypu
Lederhosen. Z jednej strony doskwiera im fakt, ze cudzoziemcy kojarza
ich z krétkimi spodenkami (wieczni chtopcy) albo tez z prymitywnym
gustem. Mimo to twdrczo walczg z tym stereotypem, tworzac nowe
trendy w modzie, bazujace na tym stereotypie. Probujga zatem zmieniac
go, taczac tradycje z nowoczesnoscia. Wydaje sie, ze w ich przypadku
dominuje motywacja merkantylna. Lederhosen dobrze sie sprzedaje jako
»alpejski styl i elegancja”, jak gtosi jedna z reklam. A zatem i w tym
przypadku stereotyp peini role kulturotworcza.

“NIE MA UCZIECZKI OD GEBY”, CZYLI
PODSUMOWANIE

Trudno nie zgodzi¢ sie z tym stwierdzeniem Gombrowicza - od
stereotypu nie ma ucieczki, no, moze w inny stereotyp. Trzeba jednak
doda¢ kilka spostrzezen, ktére autor Ferdydurke przemilczat, cho¢ z
pewnoScig miat ich $wiadomos¢. Po pierwsze, stereotypy sa narzedziem
poznawania $wiata, jakkolwiek brzmi to paradoksalnie. Utatwiajg nam
zycie i porzadkuja obraz rzeczywistos$ci. Jest to obraz uschematyzowany,
ale kt6z nam broni zajrze¢ pod jego podszewke i dowiedzie¢ sie czego$
wiecej? Po drugie, stereotypy petnig role kulturotwoércza - stajg sie
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mitami, legendami, tematami literackimi, filmowymi - buduja nasza
tozsamos$¢ spoteczng. tacza nas w ramach jednej nacji, ale tez
przekraczaja jej granice, gdy w gre wchodzi wspoélna historia, niewazne,
dobra czy zta. Odwotujac sie do nich, nawigzujemy wiezi - mamy wspolny
kulturowy kod. MozZemy tez od nich ucieka¢, a to z kolei wyzwala nasza
inwencje, nawet jesli staniemy sie kreatorami nowych stereotypow. Pod
koniec zycia, w rozmowie z Dominique de Roux Gombrowicz tak siebie
podsumowuje:

Moje zamachy na forme do czegdéz mnie doprowadzity? Do
formy wtasnie. Tak dtugo jg rozbijatem, az stalem sie stalem sie
pisarzem, ktorego tematem jest forma - oto moj ksztalt i
definicja

Roux, 2009, 145.

Na koniec dodatbym jeszcze jedno: otdéz badanie, czym jest stereotyp,
jakie byly okolicznos$ci jego powstania, jak wiele tresci kryje sie za nim,
jak funkcjonuje, zmienia sie, przeistacza i dlaczego - oto fascynujace pole
badan i rozwazan, ktérego niedyskretny urok (pisany juz bez
cudzystowu) stat sie moim udziatem.
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